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Min Kune! der lik Din FAR DU blinker
Med Dygderna kring DIN Person,

Och ner &t Muserna, kring foten af Dr1n Tron,
En Skyddsguds milda blickar sinker;

Det verk, der deras konst med friheter och tving
I sina ordalag forklaras,

O! mé det af D1T hiign forsvaras,
83 visst DIN 4dra ock en ging
Vid Harmoniens forgudnings-sing

Med DiNa FADERS l&f skal paras!

allerunderd3nigst
af

CARL ENVALLSSON,



CUONONDORNODODNO OCNONONOD DNODHOUND

Negue a do8issimis, neque ab indo&issimis legi vellem,

CIcERO,

Fér et al

Det dr si vanligt at ursdkta sig i Foreral
at Forfattaren til detta Verk lidnge tvekat om
han skulle viga framkomma med et sidant,
hilst han redan i sin Prospektus (Stockholms
Posten N:o 184 forl. ar) anfOrt nigot af det
han i férvidg borde sdga.

Men, med alla Skribenters trognaste for-
litande til Den Gunstige Lidsarens bendg-
na omdéme, tror han sig dock icke bora
lamna et aldeles &pet filt fOr alla Kritikanter och
Forstasigpaare; i synnerhet i en sak, der den sdm-
ste bonhas icke #r utan inbildning och sjelf-
klokhet, der sjelfve Mistarne tvista i fordomar
och motsigelser, och i et land, der den min-
sta vdg i Litteraturen altid varit vadlig for
den som vigat nagra steg framat.

X
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Auktor torde siledes fOrlitas, at han be-
der sin Lasare uppehilla sig blott vid nagra
sidor, dem han hillit nOdvindiga at som en
inledning anfora. Han skal icke vara vidloftig.

Tacksamhetens plikter maste likval fOrst
upfyllas.  FoOrfattaren fOrklarar sin fullkomli-
gaste erkdnsla fOr det understsd han si vil-
villigt njutit af en si& ansenlig mingd Pre-
numeranter. . Matte bokens pris och des
skyndsamma utgifvande intyga, at han dere-
mot hvarken spart tid eller dtgdrd at iakttaga
sin skyldighet!

Den auktorliga @relystnaden #dger minsta
del i detta verks borjan och fullbordan. For-
fattaren fOretog ren fOr mer dn tjugu ar se-
dan, at under sina teatraliska arbeten sminin-
gom samla musikaliska antekningar, hilst han
hade de beromdaste Maistares, som GLUCKS,
Prccinris, CIMAROSAS, GRETRYS, MON-
SIGNY'S, ALEYRACS, med fleres partitioner
dagligen under hidnderne. Han upskref dfven
atskilligt til minnes vid ldsningar. En stidndig
och ndra befattning med Musik och Teatrar i
flere dr, kunde ej heller vara annat #n ldrogif-
vande. Och sedan han tilfdlligtvis kommit at
gifva nigre af sine Gynnare och Vinner, som
tillika voro verkelige Kannare och Alskare af
Amnet, del af sina antekningar, blef han af
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dem bide muntrad och upmanad, at genom
dessa antekningars utgifvande i alfabetisk ord-
ning, atminstone pa nigot vis, ersdtta den to-
tala brist vi dge hidr i Sveriget pd et Musika-
liskt Lexikon, da likval bade vetenskapen och
konsten sa hogt stigit. Han drOjde likval der-
med #nnu nagra ir, i férmodan at nigon af
dem som #ga lingt mera kunskap och insig-
ter dn han, skulle upfylla den Musikaliska All-
ménhetens lingtan. Men da detta ¢j intriffat,
och man i nyo borjade yrka sina paminnelser,
s3 #r detta vagsamma foretag skedt; icke som
han trott sig vatit den fOrste hvilken kunnat,
¢j heller den ende hvilken velat, utan blott,
om s3 far sdgas, den ende hvilken dristat gjo-
ra det.

Man bor forestilla sig, at det mista i en
sidan bok som denne, omdjligen kan eller far
vara eget, annu mindre diktadt. Andre haf-
va strOtt blomstren, Samlaren har endast ploc-
kat dem. Mellertid #r han likval skyldig at
gjora redo hvar han skordat.

Den ododlige Roussgavs Dictionnaire
de Musique ir bekant. Gifver man noga akt
pPi de omdémen som blifvit fdlde &fver den-
ne bok, skal man utan svirighet finna, at de
fleste af des tadlare och fOrringare varit af de
misstdn.te méstares stora sligte. De kunniga-
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ste och tilférlitligaste Auktorer hafva deremot
limnat boken sit laford och vidrde. Man be-
hofver e sa mycket yrka at den kan #ga si-
na misstag, hOra snarare til dldre dn senare
tider, samt ofta vara svér at forsti: Des godhet
och nytta Ofvertrédffar alt detta ganska mycket.
Derfore dberopas den ocksi esomoftast, gillas
och berémmes af de biste och nyaste FOrfat-
tare. Man har til och med stulit frin Rous-
SEAU hvad man sedan utgifvit som egna rén
och nyheter, hvilket pd sina stdllen i detta
Lexikon igenfinnes. Herr SirzER, af hvil-
ken minga uplysningar &ro linade, ger
RoussEAU all riattvisa och heder si ofta
han anférer des Diktionndr i sin fortraffligt
utarbetade 7Vicorie der schonen Kiinsten. En
lika berémvard Afhandling, annu nyare #n
Herr SiiLzERs, och formodligen den nyaste
i anseende til det hela af Vetenskapen, nimli-
gen Essai sur la Musique, ndmner Hr Rous-
SEAUS Diktionndr som oftast med mycken
aktning. Denna bok (Essai sur la Musique),
som bestdr af 4 Voll. i en vacker uplaga med
ganska manga kopparstick i anseende til de #l-
dres och nyares musik och instrumenter, har
man e heller underlatit at vanda sig til nyt-
ta. Af Herr LEsSINGs Theatralische Biblio-
thek, der en Abbé Du Boscs Afhandling
om de gamles teaterspel dr inford, kan man
vid jamnfOrelse finna, at hvad RoUSSEAU
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siger om deras poesi och musik pi si minga
stdllen, dger sin fullkomliga riktighet.

Men at radfraga forendmnde arbeten har
dndd icke kunnat vara nog. Som sagdt &r,
hafva tid, forskningar och erfarenhet som of-
tast framgifvit nya dmnen och artiklar. Kal-
lorna dfven flere, da man stker dem. Under
sjelfve CARL XIIs blodiga krig och derpd
foljande tider, utkommo atskillige Akademiske
Afhandlingar i Musikens historia och teori,
som gifva mycken underrittelse och hjelpreda.
Af andra Svenska skrifter, sisom Herr Hiiz-
PHERS'S och Herr Mr1ckLINSs, i synnerhet
den f6rres, har ocksd varit itskilligt at himta.
Afven ur de i senare tider af Herr VoerErg
utgifne afhandlingar, ehuru de i anseende til
termerne icke #ro synnerligen sprikgranne, samt
i det miasta tilhtra Generalbassen och hvad der-
med har gemenskap. De fordne utlindske Auk-
torer, MEyBOM, KIRCHER, MATHESON,
RAMEAU, MERSENNES, SAUVEUR, BRoSs-
SARD, DE L4 SERRE, m. fl. #ro ¢j heller
forglomde, hidlst i de méil, der de af nyare
Auktorer bade aberopas och korrigeras.  Ur
flere andre bocker, 1 synnerhet Berlinska Tea-
ter-annalerne, der ofta artiklar i detta dmne
férekomma, har Forfattaren ¢j heller forsum-
mat at tid efter annan samla; si at han om-
sider borjade frukta at verket kunde blifva
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for vidloftigt, och svirare at bide tryckas och
sdljas i et land, der man sillan koper et hif-
te ofver sexton schillingar ¥).

Hvad spraket vidkommer, har Auktor
Iinge hallit fore, at det skulle férsvara sig
sjelft.  Derjamte tror han &dnnu at det wvarit
en lycka for honom, at Valtaligheten icke be-
hofves til et Lexikon, Men di nu fér tiden
sa mycket och sa besynnerligt pratas om vart
Svenska sprak; di man disputerar bide hars
och tvirs om bokstdfver och stafningssitt; da
sjelfve de, hos hvilke man trott sig vénta ur-
skillning och bifall, kunna visa sig villridige;
di den blinda férdomen med forntidsvurmen
pa den ena, och dirskapen med nyhetsmake-
riet pd den andra sidan, offentligen resa sig e-
mot Sunda Fornuftet och Smaken, si torde
nigra smi erindringar i detta dmne har tilla-
tas, 1synnerhet som boken innehiller en myc-
kenhet ord, nédvéndige at uptagas i virt sprak,
och hvilkes utslutande skulle gjora bade for-
stind, meningar och foérklaringar omdjliga,
samt kldda hela vetenskapeni en komisk brok-
lappstréja for Svenska 6gon.

*) De Auktorer, som hdr e¢f dro nimnde, t. ex.
Newrown, TELLEMAN, CASTELLO,
Movussivy PuscHkIN, voN HavcH, m.
fl- igenfinnas pd sina stillen. Se Firgor, Har-
monica, m. m,



Forst foreter sig nu den stackars urgamla
Géthiska bokstatven K.  Detta Paridiska &ple
(om man si fir sdga), hvilket i horjan tycktes
adraga sig visse nitdlskares fordémelse, synes
likvdl redan njuta en liten blick af Toleran-
sens barmhertighet. Icke derfore, at man ve-
lat hafva nigon tilborlig aktning eller afseende pa
SVENSKA AKADEMIENS yttrande i anseende
til denne bokstaf, (tvdrtom har DEs Betinkande
om Svenska Sprikets reform och hyfsning bragt
bade fanatisten och idioten at upresa sina huf-
vuden), utan kanske snarare derfOre, at sakens
natur och nédvindigheten vid nirmare efter-
tanka tvingat dertil. Man hOr nu mera séllan
nigon inbildningsldrd &beropa sig den vordi-
ga Latinska auktoriteten, eller den deraf ur-
sprungliga och latta Franska; han har redan
blifvit pamind, at de fleste vetenskaps- och
konst-ord i Latinen #ro lantagne frin Greki-
skan, der til och med sjelfva ordet ’ExxAnsi'a
stafvas med tvinne x. Matte man di fOrlita,
at Auktor skrifvit Musik, Akademi, Kanon,
Komedi, Komma, m.fl., alla efter sina stamord
i grundspréket! Danskarne hafva opataldt i sek-
ler skrifvit sina k%, vi ater behille ¢ som et
JSulerum (ck), dels af god hifd, dels for mera
latthet i skrifningen, kanske ocksi af nigon ef-
tergifvenhet; men man vil e tillita Ackord,
Aksent, Konsert, fastin de nu mera dro ren
Svenska, och lata likare, #n om de skrifvas
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Accord, Accent, Concert? De liardare Tyskar
hafva jimvil lingesedan begynt skrifva pa det
sattet; och hvem kan icke tro, at bristen af #
hos Fransoserne gjort bruket af ¢ til et allmant
tving, och derigenom férandrat det ljud, som
c “nnu dger hos Italienarne framfor vissa vo-
kaler. Men hvad den ena hjelper sig med i
no6den, bér den andra ej hirma efter, di han
gjelf har tilgdngar. Hvem vagar motsdga, at
det krumma ¢ mojligen kan vara en forkort-
ning af Grekernes x, s at blott streket I fat-
tas? Man fick ju pa det sittet uttydningen af
vara gamla hieroglyfiska Helsing- eller Troll-
runor? __ Atminstone tyckes det stora ¢ blott
vara en liten forandring genom strekets flytt-
ning inom halfsirkeln. Ja, vire Herrar c-gra-
fer dro icke si faste, som de tro sig; vi vete
¢j nu mera visst huru de fordne Latinerne
nyttjade sit ¢: det 4r mycket osdkert om Cice-
ro uttalades. som Sisero, eller som Kikero.

Hvad de s& mycket omtvistade orden kon
och con angir, har Forfattaren ofdrgripligen
funnit sig skyldig at halla sig vid det forra.
De lita bégge lika, ndr man ¢j vil nyttja ni-
gon sjelfgjord och orimlig vrangning i uttalet af
det forra. Annu har ingen vigat at vrdnga
ordet: konstig.  Onekeligen &r #Aon mera
Svenskt. Det kunde hdnda Amatorerne af det
senare, eller ordet con, at nigon kom och



erinrade dem, huru man ocksd bér hafva ni-
gon skonsamhet emot sprikvanda och grann-
laga Oron! . De utlindske ¢i och ph har
man dfven sol\t undvika i Svenska ord. Ch a-
ger 1 virt sprak fullkomligt lika ljud med #
och ph med f. Hvarfére di. icke skrifva & och
J? Italienarne hafva i arhundraden skrifvit Fi-
losofo, Fisico, Filarmonico, m. m. och aldeles
forkastat ph, sasom en til deras sprik icke ho-
rande bokstaf. Uttalet af de gamles ¢4 och
ﬂz ar si forloradt, at vi icke en ging vige
sdga, at Tyskarne hafva nigot qvar i sit ch
och pf, t. ex. Hecht, Pferd, o. s. v. Skulle
man stka nagon fOrklaring om uttalet af Gre-
kernes Ch, torde den til &fventyrs finnas i
Ryska spraket, der den gamla bokstafven X
dnnu dr bibehillen, men med sit eget besyn-
nerliga uttal: Heskja, starkt aspireradt.

Det #r snart sagdt obegripligt med hvad
envishet man motstitt den sa berOmliga fore-
satsen, at en gang forbittra virt modersmail,
Man ihigkommer e¢j huru denna foresats var
bide fattad och gynnad af den odddlige G U-
STAF den Tredje, som altid hade sit Fader-
neslands heder til et stort Ognamirke. Det
Samfund af Store Snillen, som han dertil in-
rattade, har funnit tvdnne hufvudsakliga nod-
véandigheter, ndmligen at stafva pd Svenska
for at hyfsa spraket, och for at rikta det, at
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inforlifva et antal frimmande ord, med iakt.
tagande af Svensk stafning. Si &r skedt med
de mist upodlade sprik, t. ex. Franskan och
Angelskan; och de hafva hunnit til en hogdi
Skaldekonst och Viltalighet, som andre Natio~
ner miste beundra. Hvarfore slar da ‘motsa-
gelse-andan pi larmtrumman? Huru kan dar-
skapen i allmdnna dagblad offentligt rasa emot
sunda forstandet af spraket?

FOrfattaren har med et ord gjort sig en
regel, som aldrig nigon Skribent bor uraktla-
ta. Och denna ar helt enkel, namligen: at
P& det sprék man skrifver, pé samma sprék
b6r man ocksé stafva. Hvar Nation som be-
strider detta, tar aldrig nigot eget sprak.

Detta angir nu det hufvudsakliga. Men
man dger ocksa ord i Svenska spraket, redan frin
urdldren nyttjade, om hvilkas stafsidtt dnnu kan
tvistas. Likvil dro de ganska fa, samt bestd
snart sagdt blott af nigra pronomina och par-
tiklar. Med all den vOrdnad Forfattaren hy.
ser for SVENSKA ARADEMIENS Betinkan-
de, har han likval, ford af framfarne dock annu
bersmde Handledare, vigat afvika, men blott i
dessa.ord, frin Des foreskrift. Om detta blifver
et fel, dr han straxt fardig at rdtta sig efter
bittre undervisning. Ej heller har Akademien i
detta mal tildémt sig nigon infallibilitet. Den



har t\fﬁxtom forklarat sig vilja mottaga anmirk-
ningar, Men sidane bora gjbras med den full-
komliga aktning man #r Akademien skyldig.
Nu ar Auktor redan kdnd. Matte di den fria
bekannelsen af hans sirskilda tankesitt finna na-
gon ursigt infor si @delmodige och uplyste
Domare! For svag at kunna pistd nigot, vil
han likval vara nog redlig at icke délja sina
ordsaker. Hans afvikelse tilhor endast stafsét-
tet af vissa enstafviga ord, som At, Vil, Des,
Skal, Til, Et, Mit, Dit, Sit, med flere dyli-
ke, 1 hvilke han trodt fordubblingen af slut-
konsonanterne , Ofverflodig.  Sina skil dertil
tror han vara, at desse ord &ro sadane, hvar-
pa liten eller ingen vigt plagar ldggas i vanliga
uttalet; at de derfoére meridndels ofverhalkas, e-
medan de, liksom i andra sprik, hildst tjena
til sammanbindnings- eller hjelp-ord; it analo-
glen med andra enstafviga dr mindre fér @n
emot {Ordubblingen; at tungans bruk gér de
hasta reglor i dy"lika fall som detta; at hvar-
ken reglor eller bokstifver bora okas Ofver
nidvindigheten, emedan vi dge et si talrikt
forrdd af ord i vart sprik, som aldrig genom
stafniingen, blott genom teningen och frasen,
skola Atskiljas. (Se Ny Acerra Philologica,
eller Lasning til nyttq och noje for alla &ldrar
och sténd. Stockholm 1802.) Fﬁrdubblingen
af slut-konsonanterne i de anforde orden kun-
de ju siledes anses for ontdig, i synmerhet



som tan - hittils merdndels sett .den gjbras
blott af dem, som sjelfve varit mindre sikre i
spriket. - Desse monosyllaber kunna snarare
hiénforas til det stora antalet af ord, som med
lika stafning 4ga en olika mening; man und-
viker derigenom at i hvart och et nytt fall
gjora.nya fOreskrifter, som @nd3 blifva osikre,
s3 linge ord finnas qvar som aldrig kunna
samma fOreskrifter underkastas, utan likafullt
gjora nya och stindiga undantag. Den som
vil undfly Charybdis, maste akta sig, t6r Scyl-
la. Lat oss til exempel undersOka dessa orden.

Det sidges, at man bor skrifva Skall med
tva /, til skilnad fran Skal. Men rikar man icke
har ilika labyrint, sa linge visdgei god Sven-
ska: G pd skall i shogen? Er hund har et ge-
nomtringande skall? __ Infinitiven til ordet he-
ter: at skola; hvarifrin far jag di de tviinne //,
eller skall, i presens? En nyborjare kunde tro
at infinitiven hette skolla, emedan alla infinitiver
formeras blott genom tilliggning af bokstafven a.
Man sager at imperfekten heter skulle; men hvem
ser ej der, at det dr just det tillagda / som fordras
for imperfektens slutstafvelse? Det kunde eljest
blifva skull-le *¥). Likasa ar det med jag vil,

¥) Det allminna tungoméilet siger: Jag ska, du
ska, han ska; sidant lirer ej heller gora ‘nigot
bevis, hvarken fér naturen eller nodva’ndxghe-
ten af -de tvinne Il uti ordet.



der samma skil kunna gilla, om man icke for
Ofverflsds skull vil skrifva villje i infinitiven.
Det tyckes vara en kakografi,: om man, si
mycket man kan, icke undviker 3, 4 och 35
konsonanters sammanstotning.  DerfOre  skrif..
ves ocksd ordet tzi/ utan If; ty om jag nu der-
til fogar ordet ligga, si blifver det ju tillldg-
ga! — Ordet des behOfver ¢j heller négot ss,
af den grund, at man i des nominativus skrif-
ver den och icke denn, emedan ordet dger sit
ratta uttal af bruket ratt si vil som han, man,
men, hon, utan fordubbling. Man skrifver
men utan at det blifver men, (damnum); man,
utan at det blir man, (juba); om, som, kom,
utan minsta fOrvirring i lisningen; hvarfore
kunna icke di blott nigra fia ord folja med,
utan sérskild afsondring i skrifningen? Knnu
har ingen bjudit til, at rimma ordet az emot
hat eller mat; det later altfér val siga sig u-:
tan ¢, blott man ej egenvilligt utdrager voka-
lens ljud. Snarare kan et granlaga Ora vid et
strdngt och noga bundet uttal af ordet arz
med desse tvd 1z, hOra det utsdgas atte. __
Men detta kan vara nog sagdt hidrom. Ar
det en villfarelse, si vil #fven Auktorn vara
den forste som uphor at vara envis. __ Han
far i ofrigt ge tilkdnna, at om i boken nigot
skiljaktigt stafsatt finnes pA samma ord, si hir-
10r sidant deraf, at den redan var til hilften
tryckt innan Akademiens betdnkande utkom,



och at han strax ‘gjorde sig en skyldighet, at
s mycket han kunde taga det til eftersyn.

Slutligen far Auktor forklara, at han med
ndje och tacksamhet skal mottaga alla grundaa
de rittelser och tilldggningar. . Han dr lingt
‘fra.n/ at tro at detta arbete kan vara fullkoma
ll,gt, ty niget sadant Lexikon har @nnu aldrlg
glfylts det skal vara nog fOr honom, om man
finner, at han gjort sig nigon méda med det
han hopsamlat och framglfVIt. De andrmgar
och rittelser man behagar meddela honom,
vil han trycka i et sarskildt blhang til denne
bok, eller ocksd framdeles inféra dem ien ny
uplaga, om en blid framtid si skickar. Hang
hig at gagna blir derigenom mera tilfridsstdld,
och hans oskyldiga foresats at med flit och
arbete fOrmildra et mindre gynsamt &de, dn
vidare upfyld.

F!_—_-_u—ﬂ-—nseza
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Aa s. n. Sjette tonén pd den.diatoniska skalan,
som borjas med € XKallas eljest af gammalt och
pA den Aretinska skalan: La, liksom C kallas Ur,
o. s. v. — For instrumeriter i synherhet, t. ex.
valthorn och trompetter, sbm indste Stimmas
til hvar tonart, utteknas 4 til dur med. La mi
re, eller 4 %, men til moll nyttjas mestadels
den korrésponderande durtonien, d. i. den, som
iger lika klavteken. Sighalen skrifves dai shledes:
Corni in ut eller C; och pA samma sitt i de 3f-
riga tonarterna. Se vidare Tabellerne.

0b6s. . A med # kallas ais, och med b, as, f5r
den mathematiska skilnadeit i intervallerne: Se
hvart pd sit stdlle. A dr ifven vanliga stitatonen
for viol-instrumenter. Det grofva A tros al-
mint varit Jigsta tonen 1 -Grekernes musik,

A. Eftr, Pi, Vid, prap. A trmro, Efter
Sforsta taktrorelsen, Férekommer mestadels uti re-
citativet, i synnerhet nir et a» LuvB 1 TUM ghtt
forut, for at betekna det singaren och ackompag-
nemanget skola aterigen halla sig vid takten.
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